100 EVE SZULETETT KALLOS ZOLTAN

Kallos Zoltan 2006-ban

(Valaszat, Romania, 1926. marcius 26. — Valaszut, 2018. februar 14.)

a Nemzet Miivésze cimmel kitiintetett, kétszeres Kossuth-dijas erdélyi
magyar néprajzkutaté, népzenegyiijté; a Magyar Corvin-lanc tulajdonosa.
A Magyar Miivészeti Akadémia Népmiivészeti, Néprajzi Tagozatanak tagja

(2005).

JEGYEZTE KALLOS ZOLTAN!

Tobb szaz romaniai magyar népballada az o gyijtomunkdja nyoman keriilt az
etnomuzikologia kincstaraba, a mar kiadott, s a még publikalasra varo gazdag
anyag megorokitojét (mondjuk inkabb igy: megmentdjét) a cimben jelzett
tomondattal mutatja be. Lényéhez kitiinden illik is ez a puritin, de egyben
dlszerénység nélkiili forma. Kallos Zoltanmegszallottan és teljes odaadassal tolti
be hivatasat, melynek rangjat nemcsak maga tiszteli, hanem masokat is megtanit
tisztelni. Ez kideriilt abbol a rovid beszélgetésbol is, amit budapesti latogatasa
alkalmaval folytattam vele (a Balladak konyvének masodik, illusztralt kiadasat
elokésziteni érkezett hozzank néhany hétre). Eredetileg interjura kértem, de aki
ismeri eleven szofordulatokkal tizdelt, sajdatos szerkesztésii mondatait, s
mindenekelott azt a torzitdsoktol mentes, tiszta magyar nyelvet, amit
sziilofoldjéen, a mezoségi falvakban beszélnek, megerti: csak magnetofonszalag

! Kerényi Maria irasa a Muzsika 1972/11. szamaban jelent meg.


https://hu.wikipedia.org/wiki/V%C3%A1lasz%C3%BAt_(telep%C3%BCl%C3%A9s)
https://hu.wikipedia.org/wiki/Rom%C3%A1nia
https://hu.wikipedia.org/wiki/1926
https://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1rcius_26.
https://hu.wikipedia.org/wiki/V%C3%A1lasz%C3%BAt_(telep%C3%BCl%C3%A9s)
https://hu.wikipedia.org/wiki/2018
https://hu.wikipedia.org/wiki/Febru%C3%A1r_14.
https://hu.wikipedia.org/wiki/A_Nemzet_M%C5%B1v%C3%A9sze
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kossuth-d%C3%ADj
https://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_Corvin-l%C3%A1nc
https://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_M%C5%B1v%C3%A9szeti_Akad%C3%A9mia

adhatja vissza hitelesen valaszainak izét, dallamat, belsé dramaturgidjat.
Utanozni lehetetlen, igy a riporter szamara az egyetlen megoldas a narrdtori
szerep. Még akkor is, ha a folyamatos elbeszélés eleve lehetetlenné teszi sajat
meglepetéseinek érzekeltetését, pontosabban: kizarja azt a kérdéstomeget, ami
Kallos Zoltan bszokatlan kifejezései nyoman — de egy-egy helységnév, targy-,
fogalom-, személynév hallatan is! — sziiletett a parbeszédben és nyert kielégito
feleletet.

Mintegy harom évtizeddel ezel6tt, vagy még néhany évvel korabban kezdte a
népdalok, foként a régi balladak gyhjtését sziiléfalujaban, a Kolozsvartol 26 km-
re fekvé Vélasziton a vakdci6zd gimnazista. Irodalomtanara, Nagy Geéza
biztatta ra, mikor egy diaktalalkozon a kisfii olyan dalokkal szorakoztatta a
tobbieket, melyeket rajta kiviill mas nem ismert, a kis mezdségi kozségben
viszont mindenki tudott.

Ordmmel teljesitette a sziinidei feladatot, végigjarta a lakodalmi gazdakat, és
elkérte a kéziratos ,,veréskonyveket". Erdélyben még a gyerekek kozt 1s szokas,
hogy a frissen tanult énekeket fiizetbe jegyzik, azt is emlitve, kitdl, hol hallottak
—, amelyekbdl sok érdekes régi szoveget gytijtott. Sajat csaladja tagjait akkor
mar végigjarta, s felfedezte, hogy nagynénje, Balint Jozsefné Kallos Maria
(Mariska, azaz Maria) milyen kimerithetetlen dallamkészlettel és ragyogo
memoriaval rendelkezik — taldn neki kdszonhetd elsdsorban, hogy 6cese egész
¢letére megszerette a régi stilust dalokat.

Késobb kilépett sziilofaluja hatarain talra, €s a nadasmenti falvakat jarta
végig balladakért. Véletlen folytan kezdett cigany dalokat gy{ijteni Kolozsvarott
a ,.két viz kozott” — igy hivjdk a Szamos és a Malomarok kozti ciganytelepet.
Mivel a hivatasos népzenegylijtoi tevékenyseg elsd allomasa éppen ez a munka
volt szamara, érdemes kicsit bdvebben megismerkedniink a torténettel.

Makofalvan jartaban Janoska Janos nevii ismerdsénél latott egy furcsa
eszkozt, amelynek ,,palaga” volt a neve. Megtudakolta, mire valo, s kideriilt,
hogy Janoska legénybird nagyapja (a legények kozt afféle eloljaro, a tobbinél
tekintélyesebb fiatalember) igazgatta vele annak idején a rendetlenkeddket, jokat
htzva a hosszt nyelli, tenyérszeri kiszélesedésben végzddd szerszammal a
nadragszarra. Kallos elvitte a palagat ifja Kods Karolynak, a Kolozsvari
Muzeum munkatarsanak, s beszélgetés kozben megkérdezte: mivel foglalkozik
éppen a kutatocsoport? Ciganyok kozt gylijtenének — hangzott a valasz —, ha
volna valaki, aki érti a nyelvet. S mivel Kallos Zoltangyerekkora 6ta beszéli
anyanyelvén kiviil a romant és a cigdnyt is, a megegyezés hamarosan létrejott:
Jagamas Janos vezetése alatt j6 iramban indult, majd kitlind eredménnyel zarult
a munka.



A neves tudos — akkoriban még a Folklor Intézet igazgatdja — maga mellé
vette a fiatal tanitot (Kallos csak késobb végezte el a Zeneakadémia pedagogiai
fakultasat) azon az Utjan is, amelynek célja Bartok nyomainak felkutatasa volt.
A datum 1950, tehat olyan idépont, amikor még nem reménytelen vallalkozés
megkeresni a Bartok ott jartara emlékez6 egykori adatkézldket az idds, de még
mozgékony Busitia kozremitkodésével — mégsem sikertilt egyet is talalniuk.

A késbébbiek soran Kallos Zoltankiilonosen sokat és szivesen gylijtott
moldvai csang6 balladdkat — j6 néhanyat koziilik a Balladdk konyvében
publikalt. Errél a remekmiirél (amely joszerint ordk alatt elfogyott nalunk) a
MUZSIKA Sarosi Balint tollabol mar kozolt méltatast, most hadd utaljunk
ertékére a kotetet gondozo Szabd T. Attila egyetlen mondataval: ,,A Balladak
konyve anyagénak egybegyiijtéje tehat egymagdban szamszerlien is tobb
dallamos balladadval és balladds darabbal gazdagitja e kotetével a kiadott
balladak szamat, mint amennyit eddig az eldtte jarok kozleményeibdl
ismertiink.”

Harminc év munkéja testesiilt meg Kallos Zoltanelsd publikaciojaban, most
késziil6 (Romaniaban kardcsonyra megjelend) monografidja is legalabb egy
evtized gyljtésebol sziiletett. Egy 1dos klézsei asszony balladait jegyezte le,
némelyiket tobb valtozatban is — ahogy az improvizalt eléadas ihlete diktalta a
variaciokat. (A Balladdk konyvében taldlhato A parja vesztett gerlice cimdi,
siratonak 1s beilld dal ugyancsak a klézsei Miklos Gyurkanétdl szarmazik, s a
balladdanak egy olyan variansa, amely az adatk6zl6 férjének haldla utdn hangzott
el, a friss gyasz idOszakaban; az ateélt tragédia még koltdibbe, még
érzékletesebbé tette a verssorok fajdalmas szépségét.)

Az 1300 versszakot, 164 torzsszoveget és 64 (kizardlag régi) dallamot
magaban foglald kotet kincsei koziil néhany toredéket az aldbbiakban kozliink a
szerzO engedelyeével. Az irni-olvasni nem tud6 Oregasszony megorokitett
balladai — tehat mar a népmiivészet és néprajztudomany részei — minden
bizonnyal ezuttal latnak elsé izben nyomtatott formaban napvilagot.

Kerényi Maria



U)
guzsalyam
mellett

Uj guzsalyam mellett éneklettem én, 6zvegyasszony Miklés Gyurkané
Szalyka Rozsa, 76 esztendds koromba

Szegény gyori bird
Hol eszik vacsorat
Kiils6 korcsomaba
Siiti a szalonnat

Issza piros borat
Gondolja hazjjat
Edesapjat annyat
S az 6 lakta foldjét
(Bujdoso dal)

**

Uj guzsalyom mellett
Fegyver villdmlasa
Pogény vérrel festett
Olgyan villamlasa

O ti szép leanyok

Mit mosolyogattok
Két szememmel latlok
Hogy engem kacagtok



Mintsabb kacagnatok
Jobb ennem adnétok
Réz poharatokbol
Innyam es adnatok
Néhol menen hét lany
Mind a hét koszorus
Utan menen hét legény
Mind a hét sarkantyus

Hosszu a hajatok

Rivigy az eszetek

Kerek a bokatok osszecsaphatnatok
(Toredék)

**

Mikor Csikbdl kiindultam
Szivem nem vot Uigy busultam
Megporosodott a labam

[dém se vot, hogy meghaljam

Idegen fodre siettem

Met hazamba nem ¢élhettem
Busul a madar az 4gon

En es idegen orszagon

Edesanyam ha most élne

Hozzam latni csak eljonne

Csontjaimat 0sszeszedné

Koporsoba betétetné

Rakoskaba rakogatna

[: Keservesen megsiratna:]

Senki azt meg nem kacagna

(A csangok Moldvaba valo kivandorlasaval kapcsolatos 200 éves szoveg)



Népzenei gytlijtomunkajanak eredményeként mintegy 15 ezer dallamot
jegyzett le, valamint 26 kazettat és szamos CD-t jelentetett meg.
Nagy szerepet jatszott az erdélyi és
magyarorszagi tinchazmozgalom létrejottében és elterjedésében.

Kozremiikodik: Juhéisz Zoltan-furulya / Muzsikés

Teljes lejatszasi lista megtekintése (23 felvétel)
® 1984 HUNGAROTON RECORDS LTD.
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IDEGEN FOLDRE NE SIESS
Erdélyi magyar népzene

»Mindazoknak akik elhagytak
vagy elhagyni akarjak hazijukat.”

Teljes lejatszasi lista megtekintése (10 felvétel)
® Kalloés Zoltan Alapitvany, 2017
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BUSULNI SOHASEM TUDTAM...
Erdélyi magyar népzene

,.Amért én mmdlgdu olok, NG
Csakmuhtom. hogy vigvagyok”

Teljes lejatszasi lista megtekintése (11 felvétel)
® Kalloés Zoltan Alapitvany, 2017

MEZ(‘SSEGI MAGYAR NEPZENE
Ordangosfuzes
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MEZOSEGI MAGYAR NEPZENE

Mezokeszii

Teljes lejatszasi lista megtekintése (27 felvétel)
® Kalloés Zoltan Alapitvany, 2017

ESZAK-MEZOSEGI MAGYAR NEPZENE
Visa

Teljes lejatszasi lista megtekintése (15 felvétel)
® Kalloés Zoltan Alapitvany, 2017
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MEZOSEGI MAGYAR NEPZENE
Feketelak
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MEZOSEGI MAGYAR NEPZENE
Vajdakamaras
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MEZOSEGI MAGYAR NEPZENE
Nagysajo

»Huzzad édes muzsikasom,
Mert én neked megszolgalom.”
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KALOTASZEGI MAGYAR NEPZENE
Banffyhunyad
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® Kallos Zoltan Alapitvany, 2017
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»Megzendiilt az ének ember, gyermek ajkan.”
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